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A KARTHAUSI ES FORRASAL
(Méasodik, bef. kbzlemény.)

4. Betty.

Jilia alakjéhoz nem taldlt mintdt Eotvos a Valérie-ben,
de A Karthausi mésik jelentfs nbalakjinak, Betty-nek kifor-
mélésdhoz Krudenerné regénye lényegesen hozzésegitette.

Betty, mint Krudenerné Biancdja, egyszeriibb kérbol valé ledny. Térsa-
shgaban, mint a francia regény Gustave-ja, E6tvisé is mély szerelmi vihar
tépizta lelkére keres vigasztalist. Biancdval valé taldlkozdsit Gustave ardpke
kalandnak» tartja. Erdekli a ledny, mert feltinden hasonlit Valérie-hez.
Tudakozédik utina. Megtudja, hogy egy Oreg zenész érvéja s hogy nagy-
nénjével él. Mar-mér elfelejti. Egyszer a Riva dei Schiavonin éneklést hall:
Bianca volt. Ellatogat hozzdjuk, szivesen fogadjék, s Gustave oriil, hogy
gyhszos magéinydbol kiszabadulhat. De Bianca csak érzékeire hat, nem valtja
ki lelkéb0l «az égi zavart», szivében csak «ropke langot» 1tAmaszt; semmi
sincs benne, «ami emészts. Mindig csak Valérie van eldtte. Egyszer Bianca
azt a vagyét fejezi ki, hogy szeretne a Fenice szinhdzba menni; a b4l is nagy
oromet szerez neki, s igaz gyonyOriiséggel nézi a szépbltdzetii holgyeket.
Gustave lelkében megint csak Valérie-rdl valé emlékei tdmadnak fel.

Bianca észreveszi Gustave elboruldsit. Ez vigségot erdltet magéra.
Sétagondolazast tesznek. Bianca kérdésére, volt-e mAr szerelmes, Gustave
mélységesen hallgat. Bianca boldog, abban a hiszemben, hogy & Gustave
elsé szerelme. Majd Valérie kedvelt roméncat énekelteti vele. Kénnyei patak-.
zanak, Bianca t0rli le. Megvallja neki, hogy lelke beteg, az kész meggyo-
gyitani. Gyakran mennek majd szinh4zba, hogy bajit feledtesse Gustave-val.

Mésnap megint ellitogat hozzajuk. Latja, hqgy a lednyban van némi bij.
Kéri, 6ltozzék fehérbe. Elénekelteti vele a tegnapi roméncot. Illuziéba akarja
ringatni magit, mintha Valérie énekelne, Rajongésdban Valérie nevét kisltja
Bianca felé. Ebben a pillanathan 1ép be Angelo.:

Krudenerné Gustave-ja a Bianca-tigyet kalandnak tekinti,
E6tvgs hése is ilyeniil fogja fel a Bettyvel szbtt viszonyt.

is tudakozédik utdna, § is jét hall réla. Bianca Gusz-
tdvval szinhdzba, Betty pedig a lakoméra végyik. De tdrsa-
sdgukban mindkett8 csak elsS szerelmére eszmél. Mennyire
jellemz8 Gusztdv vallomédsa, hogy lelkében akara.tlannf is
1 L. a 254, 257. s k. lapokat, : - o e loa
Irodalomtdrténeti Kdzlemények, XLIV 8
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Jilia képe tdmad fel, mikor a kis ledny csevegését hallgatja.
Mint Bianca, Betty is tudatdra ébred annak, hogy Gusztav
mast szeretett: azért akar Julidhoz hasonlitani.

Az éberebb figyelemnek az is felotlik, mennyire kimé-
lyiti Eotvos a Bianca-epizédot.” Bianca feltinSen hasonlit
Valérie-hez, Betty lélekben szdndékozik olyan lenni, mint Jilia;
azért tanul, olvas, zongordzgat, hogy jobban magdhoz ldncolja
Gusztdvot. Elmélyit egy més adatot is: mig Angelo megje-
lenése egyszerlien véget vet a Bianca-Gustave idillnek, Betty
Arthurral kacérkodik, hogy Gusztdv féltékenységét felkeltse
s vonzalmat biztositsa.

Italdban, Eotvos finomitja és elmélyiti a regény hatdsit
kivalt a csdbitds meginditdsinak, (Gusztdv torvénytanuléként
ismerkedik meg Bettyvel) boldog egyiittélésiiknek, Gusztiv grofi
rangja kipattandsdnak, Betty eltinésének, haldoklasénak,
Gusztdv blinband lelke kinos vivédasainak, a sir felé hanyatlé,
de boldog szerelme emlékétdl atszellemiilt n6 nemes megho- .
csatdsdnak miivészi elevenségli, lélektani mélységekbe szalld,
8 eszményi liraisdg iinnepi patoszatdl athatott rajzdban.

IL. Az Arthur ou la Solitude és George Sand hatésa.

1. A h6sék atja az altruista tokéletesedés felé és az
: erkdlesi eszme.

A Karthausibdl lesziliréds erkolesi tanulségra, amelyet egy
izben mér széba hoztunk, Eotvist a kor egy mdsik széles-
héditdst regénye, Ulric Guttinguer Arthur ou la Solitude-je
(1836) sugalmazta. Figyelmét erre az alkotdsra is Sainte-Beuve
terelte a Revue des %eux Mondes-ba irott meleg, olvasdsra
serkent§ kritikéjaval. (1836.)* Ha Eotvos csak Krudenernét
koveti, csupdn roman de confessions-t alkot, de A Karthausi-

1 1L k. 140. 1. ’

¢ Sainte-Beuve kritikdja a Revue des Deux Mondes-ban (1836), majd
a Portraits contemporains-ben, Gjabban Henri Bremond Arthur-kiadvinyénak
Introductionjaban (XIX—XXIV. 1) jelent meg. Sainte-Beuve arra utal, hogy
Prévost apit Ota igy még nem irtak. Dieséri Guttinguer drnyald véltozatos-
gagat, elevenségét, gyengéd és mérsékelt lendiiletét, a ndvilag rajzat, Jalia
torténetének lefrdsit. Noha csak toredékek egymdsutdnjit litja a fogyatékos
szerkesztésii munkadban, elejétél végig koltdi fuvalomtél Athatottnak érzi.
Hiszi, hogy lélekiiditd olvasmany lesz mindenkor. .

Megjelenésekor — 1836-ban jar Eétvés Parizsban — nagyon népszeri
volt Guttinguer regénye. Charles Nodier lednya, Klara, igy nyilatkozik réla :
«Cgodalkozésnal tobbet érzek Arthur szerzdje irant, mert azonkiviil hogy
ez egyike a legszebb kOnyveknek, melyeket valaha frtak, egyike a leg-
szehb cselekedeteknek is, melyeket valaha végrehajtottak.» (Léon Séché:
Le Cénacle de la Muse fran¢aise. Documents inédits, 1908, 2%8. 1.). Az Arthur-
regény dicsdséget hoz Guttinguernek, irja Jules Marsan La bataille roman-
tique-ben, (1911,92. 1) L. még Chaudes—Aigues Les écrivains modernes
de la France és Léon Séché Sginte- Beuve ¢. kinyvét. :
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nak roman de conversionné nemesedése Guttinguer donts haté-
sival magyarazhaté.

Mindjért ki kell emelniink egy irdnyité mozzanatot. Gut-
tinguer regényébll Eotvos négy nevet kolestndz: Arthur,
Julia, Méria és Valmontné nevét. ¢ ,

Jelentdsebb az Arthur eszmei hatésa. Az a torekvés, hogy
az egyén kivergbdjék a szenvedély vermébsl s hogy lecsilla-
pitsa vére langolasat, felvillan mar Guttinguer eldtt is. Vals-
ban, azon van a nyomaték, hogy ez a jelenség az Arthur-
regényben korintsem szerepel elvont vezérelviil, hanem mint
a targybol vaskényszerliséggel kovetkezd tanulsig. Egy kis
szemle nem lesz tanulsig hijan. ,

Chateaubriand René)ében Souél ilyen tandcsot ad: «Barki
akinek erd jutott ki, felebaratjai javara kell szentelnie.» (110 1.
Senancour Obermannja ezt hangoztatja: «A szenvedélyek
érdeke megakadélyozza az embert, hogy keresztény legyen.»
(227. 1) Sainte-Beuve Voluptéjében Amaury ezt az elvet hir-
deti, lelki megtisztuldsa utdn: «A megrogzitt szenvedélyekre
a legkozvetlenebb orvossig, az egyediili: az emberek keresz-
tényi szeretete.» (294 1) A mot divin de la Charité iinnepien
hatja 4t Amaury lelkét. _

Kastner Jené azt fejtegeti, hogy A Karthausi vallasos-
siga «egészen bizonyosan» Sainte-Beuve és nem Chateau-
briand hatéséra vall, mint Berkovics Miklés hitte. Eotvosnél
és Sainte-Beuve-nél egyarént keresztény megoldast taldl.
Szinnyei Ferenc elismeri, hogy az onosség lekiizdésének és a
keresztény szeretetnek az eszméje megvan a Volupicben is, de
ramutat még Renében Souél atya szavaira, megtalalja Adolphe
zaré kifejezéseiben, Musset hsének vadjaban, a Nowuvelle Héloise
kifejlésében is.? Motivamtorténeti szempontbdl értékes Szinnyei-
nek ez az dttekintése, de a forrdskeresés mégis mds irdnyba
tereli a figyelmet. : '

A caritas generis hwumani — a kivald svéjei kritikus, Vinet
emelte ki ezt Guttinguer Arthurjének méltatdsiban — nem-
csak az Arthur-regény egész alakitisat irdnyité vezéreszme,
hanem Eitvos Karthausijaé is. Azt a jelenséget, hogy az
Onosség lekiizdése A Karthausiban nem csupén a mese fonaldn
feltdimaddé hangulati és erkdlesi jarulékmozzanat, hanem hogy
gyokeres és uralkodé eszme gyandnt él és munkal, kivalt
az Arthur-regény hatdsa érteti meg veliink.

Mér a gyermekkori benyomdsok ellentétkivalté ereje is
megkapja Eotvist a francia regényben. Ez a mozzanat: az apa
és a fia viszonydnak rajza. Guttinguer Arthurje apjanak
hézédban elhanyagoltdk a valldst, félreismerték, feldldoztik a

1 Id. tanulményéban, 25. 1.
¢ Id. helyett: 618. L.

8%
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filozéfidnak, mégpedig egészen erkiolesi, kultusz és ima nélkiil
valé filozéfidnak. Arthur meggy6z6déssel hirdeti, hogy hibai
nagy része ebbdl a valldstalansaghdl timadt. Intézetben neve-
lik. Lelkét marja az a tudat, hogy sehol sem taldl tandcsra.
Majd léha, kinnyelmi életre veti magéit. Eotvos Gusztavjinak
a lelkét is felh6 boritja el az atyja hdzdban tapasztalt vallds-
talansag lattdra, Jezsuitdk nevelik Freiburgban, s mikor haza-
latogat, hideg kozombosségre taldl. Ezért lelki topréngések
gyotrik. Mind Arthurt, mind Gusztdvot megrizza az apai haz
vallésellenes légkire.

Guttinguernek Arthur ou la Solitude-jével az a célja, hogy
bemutassa egy hitetlen s konnyelmi ifji dtalakuldsit, mig az

végre az «Isten-forrdsokban» gydgyuldst lel s eljut a solidarité

eszméjéig. Mint ifju az érzékiség rabja lett — Julie-t is elcsd-
bitja. De valldsos érzése késGbb elhatalmasodik rajta. « Addjat
megfizette a tunya és beteg tdrsadalomnak.» Lelkét eltolti a hiv-
sdgos vildg megvetése, elmeriil szent olvasményaiba, erdsen
kikel a foldhoztapadt materialistik és a vallastalanok ellen
és szénva-binja régi voltaireianus ridegségét a vallds tigyében.
Kés6bb megbédnva gondol ellobbant szenvedélyére. Kidrad
lelkébdl nagy Isten-szeretete, «Grokis imd»-ban tisztul. Staelné,
Chateaubriand és Lamartine miivei csak «a szerelmek biings
szomorusigaity tartdk fel el6tte. Elblivilve ir Szalézi Szent
Ferenc dertis, békét araszté szellemérdl, a tanitdsabol kiomls
loi divine malasztos vildgarél. Kpen ilyen lelki iidiilést talal a
Vie des péres au Désert magasztos irdsaiban. Elmélkedik az
alamizsnirél. Felmelegedik az Evangéliumon s kiovetésére
serkent: «Exécutez 1'Evangile!» Elve: «Charité, Humilité,»
Odai lendiilettel ir le egy székesegyhdzat és benne egy. misét,
Majd Ballanche-ra Maistre-re vonatkozé nézeteit fejti ki. Melegen
sz6l Szent Katalin templomérél, az Imitatio Christirbl, a
haldoklék ékesszdlasardl, a gyoénésrél. Lelkén a soif de la
Charit¢ 5mlik el. Biséges erkolesi és valldsi tandcsosztogatdssal
végzil '

Eotvist Valérie-ben az érzelmesség vonzza mégneservel,
Arthurben az 6nz8 szenveddly vihardbdl tisztulds és dhitatos
altruizmussé finomodds jelensége. De mig Guttinguernél
mindez sokszor nehéz elmélkedésekkel eltorlaszolt tton buk-
déesol elére, Eotvosnél 1élektani mozzanatokkal béviil ki. Guttin-
guer Arthurjében boleselkedések fonalédn alakul kiaza gondolat,
hogy csak az ondsnek nincs boldoguldsa a f6ldon. Nem igy
Eotvosnél. :

Armandnak az a jéslata, hogy Gusztiv «5nds leend,» nem
valésul meg. Hovatovabb elkivinkozik ebbdl a vilaghdl, mely

1 L. a 27—28,, 101., 102,, 106., 117., 123—132,, 138, 153., 157.,:161,,
195., 198., 202—234 lapokat. : v
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nem Istené. A De profundis komoran fenséges dallama lelke
mélyére hat. Eszébe jut édesanyjénak «szent tiirddelmessége».
Elszomorodik : 6, ki onmagat boldogitani nem tudta, vallal-
kozzék az emberiség boldogitisira? A léha téarsasighbél az
Alpesekbe vég{ik. Onmagéval tusakodik, hogy aggsigiban
atyjat magéra hagyta; Bettyvel valé biandsmédja megrenditi.
Ha koriiltekint, Ggy latja, minden szeretetre tanitja. Megkapja
Justus orvos példdja is: ez mésok sebeit vizsgalta, javukrol
ondoskodott. A karthausiak korében szive emelkedik, tisztul.
elkesen sz6l a bernidthegyi szerzetesek ©onfeldldozé munka-
jarél, elmélkedik a kolostori életrdl. Lelkét marja életének
«legnehezebb vadja», hogy még nem tett jét. Haldokldsdban is
azt rebegi, hogy csak sziviinkben kereshetjiik 6romeinket. Nem fél
a csalédéstdl, ha a cél nemes volt. Mélyen érzi, hogy a jé gybzni
fog, s hogy «csak az 6ndsnek nincs vigasztaldsa a foldon».?
Ha kozos mozzanat is Guttinguer és Eotvos hisének
lelkében, hogy az dhitat szdrnydn jussanak ki rideg Onzésiik

-sotét akndibdl, a léleknek a szenvedély fergetegébil vald

szabadulni igyekvése Eiotvisnél elevenebb, dramaibb és az esz-
tétikai kovetkezetesség 1tjdn nyomrél-nyomra bontakozdbb,
mint Guttinguer hésének utja, elvont fejtegetésekkel, olvasmany-
kivonatokkal s tuddés hivatkozdsokkal teletomott Arthurjében.

Az Arthur-regény még egy jelentds mozzanatban hatott
A Karthausira : Julia alakjaban.

2. Jalia.

Petrichevich Horvath Lézir olvatag hangi kritikdjdban
nagyon dicséri A Karthausi szerelmi rajzit. Kiemeli, hogy
Gusztdv lelkében csak «egy érzemény langolt» ; szerelme Jilia
irdnt «lélektani pontossdgs-ra és «vilaghistoriai hiiség»-re vall.?

Osszehasonlité kritikai tton igyeksziink bizonyitani, hogy
ezuttal is inkdbb hatdssal kell szdmot vetniink.

Guttinguer és Eotvos Julidja kozott az az egyezd mozzanat,
hogy mindkett8 szerencsétlen szerelem dldozata; azt is, ezt is
elhagyja szégyenbe dontbje; mindkettdnek gyermeke sziiletik
a csabit6tél és mindkettSt dpolja, dédelgeti, hdzuk régi komor-
néja, Méria;® mindkettd messzire szakad a csdbitétél; mind-

i ;7 12‘. ll. k. 127, 140. II. k. 86., 123., 222—223., 282., 249—251.,
¢ Kaleidoskop, 1842, II. rész 75. 1. Magit a kritikdt 1839-ben irta.

8 Eotvds Méar4iar6l késébb kiderill, hogy Jilia édesanyja volt. A roman-
tikus meseszivés egyik legjellemzdbb motivuma ez. Guttinguer regényébél
nemesak Jilia alakjat és nevét veszi at, hanem Maridét, sbt egyméishoz valé
vonatkozasukat is. (Petrichevich Horvath Léazar is Elbujdosottjiban Isaurat
szerepelteti, mert Bulwer Deveroux-jinak Isaurdja megtetszett neki. L. Ferenczi
Zoltén: Egy elfeledett regényrol 85. L) :

g
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‘kettd utjdba sajatos véletlen sodorja a host, Guttinguernél a

csabitét, Eotvosnél mar nem Dufey-t, hanem Gusztivot. De
van eltérés is az elbeszélésben. Teljesen Eotvis leleményére
vall az események hullimzo elevensége, romantikus részletekben
valé meglepd gazdagsiga, Gusztiv kétségeinek elé-el6bukka-
nésa, egyes gyanus jelenségek friss éreztetése; a véletlen
motivamanak felhasznéaldsa, amint Gusztiv térténetesen tanuja
lesz, nem is egyszer, Jilia és Dufey taldlkozdsainak és amikor
mint szédnalmas levélvivé, elfsegiti viszonyukat ; Julia lekiizd-
hetetlen szerelme és gyermeki kitelessége kiozott tamadt tra-
gikus Osszeiitkozésének ecsetelése — mindezek a mozzanatok
megkapéan igazoljik, hogy Eotvos, noha az alakot az Arthur-
regénybdl veszi is, torténetét mégis a maga képzeletével fej-
leszti. Guttinguer Julidja elbukik a nélkiil, hogy ezt az erkdlesi
megtéveli?edést az iré mélyebb kiizdelem kiovetkezményekép
festené. Kotvos nem igy jar el, ezért az 6 Julidja él6bb és
dréamaibb veretii.

Eotvos Julidjanak rajzéban még két mozzanat ragadja
meg figyelmiinket: a szerelem jogidnak erfs hangoztatisa és
a térsadalmi ellentét jelensége. Ezuttal George Sand hatdsdval
van dolgunk. (George Sand nevét a A Karthausiban 6 maga is
emliti a Byronéval egyiitt.)

Sand az Indiana (1831) Eldszavdban azon panaszkodik,
hogy még mindig «a torvények igazsdgtalanséga és barbarsiga
iranyitja a nd sorsit a hdzassigban, a csaldadban és a tdrsa-
dalomban». Indiana, a femme wncomprise, a koztudat szerint
Ibsen Nordjénak irodalmi elddje. Lélia (1833) a nemek egy-
méshoz valé viszonya sziges ellentétének rajzdban valdsdgos
lazadés a tarsadalom ellen. Jacques (1834), az id6s férj, onként
lemond s haldlra szanja magdit, hogy felesége, Fernande, és a
fiatal, forrévérti Octave szerelmi boldogsiginak utjat ne éllja.
Mauprat-nak az a targya, (1837) hogy Edmée szerelme nemessé
finomitja a vad Bernard de Mauprat szivét. A szerelemnek
minden megkotottséget lebird és az egész embert athaté hatalma
frissen buzgé erbvel nytigozte le a lelkeket Sand regényeiben.
Mésrészt a nbk szerelmének jogdra is csaknem parancsolé erd-
vel mutat ra.

11l k. 98. 1. — Sand ebben a korban nagyon népszerii nalunk.
Petrichevich Horvath Lazar irja Kaleidoskopjaban (1839 méjus 25-iki
jelzégsel), Hugoéra, Balzacra, Dumas-ra, Sand-ra és Sue-re utalva: «Az
olly mohén nyelt francia regények mennyi fiatal sziit ’s bany ndfejet el
nem facsartak 7» (IL. r. 34. 1.) A Kaleidoskop mas helyén is hivatkozik «a
lelkes Sand»ra s «a ldngeszii {ré» Jacgues-'é.hol idéz. (Il. r. 56—56. L) —
Kitlin6 megérzéssel frja Kiss Gyula Bdrd Eotvos Jozsef és A novérek ec.
tanulményéban (1912): «Sand is azok kozé tartozik, akiket Eotvds, minden
val6sziniiség szerint, mér A Karthausi {rdsakor mintiul vdlasztott, mert
a genialis asszony koltészetének fGjellemvondsai nagyban és egészben meg-
feleltek Edtvos iréi egyéniségének és felfogdsanak.» (21. L)
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Dolgozatunk szempontjabél még egy jelentls mozzanatra
kell ntalnunk. Sand-nél a szerelemnek a maga mindent legy6z6
erején kiviill megvan az a hatalma is, hogy egész tirsadalmi
osztélyokat boldogit egymds dltal. Valentine-ben (1832) a fold-
miives csalddbol szdrmazé Benoit Lhéry Valentine-r6l, az
arisztokrata lednyrdl 4lmodozik. Valentine-t Lansac kivetségi tit-
kdr kéri feleségiil. A szerelmes ifji zaklatott lélekkel topreng
«a legszentebb jogok gyfiloletes megsértésén», a térfi zsarnok-
shgan., Kifakad «a tirsadalom nevében», hogy a szerencsétlen
Valentine-t feldldozzék, s 6 kénytelen elnyomni «tiszta és szent
szerelmét.» Valentine is langol Benoitért: a szenvedély kive-
teli jogat, s a haute wvolée korldtai leomlanak.

Eotvis regényének az oreg grof haldokldsat festd nagy
jelenetében az agg arisztokrata legsilyosabb kifogisa lednya-
nak vonzalma ellen az volt, hogy %ufey Cézar nagyatyja
szolgdjuk volt. Az érzelmeiben megbantott Jilia szemére lob-
bantja atyjinak, hogy mindig csak &seire biiszke tur volt,
nem torddott leinya konnyeivel. Kéri apjat, ne taszitsa el
De az hajthatatlan. Koveteli téle, hogy anyja nevével lépjen
ki az életbe, mint Miiller Julia. Ez tgy érzi, hogy szerény
polgéri korben «boldog lehetett volna». Jobban megveti a
ragyogni ¢és mulatni vagydé arisztokratik korének c«hideg
aldvalésagit,» mintsem szerencséjének ne tartand, hogy kilép-
het bel8le. Orom fogja el, hogy «széttori ldncait . ..» Lelkében
boldogség 4rad el: élni akar, «szabadon éldelve 6nalkotta vila-
gat». Lelkében féjdalom vonaglik ugyan at, hogy apja ellizi
magatol, de polgéari kdrében nagynak és nemesnek érzi magat.
(I. k. 215., 218., 222. 1)

Nem kevésbbé jelentOsek az iré elmélkedései. Méltatlan-
kodik: az arisztokrata sziillk nem engedik, hogy «lednyuk
nemtelen ember karjiban talalja boldogsigat». Majd a szerelem
nélkiil vald élet iirességérdl szdl: nincs benne lélek, mely az
asszony viligit értené. Mennyire jellemzfen irja az arisztok-
rata nbrél: «Csak 6 tudja, mennyit érzett e sziv, csak &,
mennyiszer konnyeztek e szemek ¢éji vigalmai utdn». Ugy
latja, ha egyszer «téli dlmaibdl» felébred, s elfojtott szivének
minden lédngja egy férfi karjaba sodorja «éarva fejét», bilinds-
nek tartjik. Az a meggybzbdése, hogy az arisztokrata hilgy
szivének elsS szerelmi dobbandsa «bromének végpillanata.»

Szeretettel kéri a nép emberét, ne irigyelje a gazdagot fényes

csarnokdban. (IL. k. 59, 62., 63. 1)

Nem térgyi hatésrél, még csak motivamkélesonzésrdl sines
sz6 ezuttal, de tagadhatatlan, hogy Sand regényeinek szelle-
mével hatott Eotvosre. Kikeriilhetetlennek tartotta, hogy a nb
jogéardl ne széljon, s hogy annak térsadalmi akaddlyait ne
ostorozza: mindakét mozzanatban Sand sugalméra, épen nem
a maga tapasztalatabél. De Sand elgondoldsait driamai torté-
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nések elevenségével pergeti le elGttiink, Eotvis elvont elmél-
kedések hiivisebb keretébe szoritja Sand eszméit azzal, hogy
Jilia ajkdra adja vagy onmaga tolmdcsolja.

Sziikségét érzi; hogy széljon réluk, még ha a lélektani
pillanatot elvéti is. Ha a helyzet logikdja valahogyan menti is,
mert igy alakul a mese, de a lélektani szempont, az apa hal-
doklésa, mégis csak élesen tilthatta volna, hogy szerelmi kér-
désben ekkor keriiljon szembe vele. Valdésigos huszdrvigéssal
segit a bajon: a haszndlni akardssal. Sand hatdsira igy kere-
kedik feliil a tirsadalmi irdnyzatossig, és szenved kudarcot a
lélektani elv.?

Julia rajzdban kés6bb nem egy vonds van Krudenerné
életébsl — &t is Jiilidnak hivtak! Mikor Gusztdvval djra Gssze-
taldlkozott, ezt mondja neki: «S elmenék cél nélkiil, majd egy,
majd més faluban, vagy kisebb véirosban toltve egy pér napot
s ismét tovabb zardndokolva, mihelyt észrevevém, hogy jelen-
létem valakinek a figyelmét magéra vonnd.» Svijeha utazva,
egy Perth gréfsighél valé methodista csaldddal ismerkedik
meg. A methodisték arra biztatjik, hogy naluk telepedjék le.
igy is cselekszik. (IL k. 167., 169., 188. 1) Mindez nem igen
simul ahhoz a jellemrajzhoz, melyet Eotvis kezdetben festett
Julidrél, de a romantikus meseszovésnek az a mozzanata, hogy
az apjatél kitagadott Julia a viligba sodrddik, szinte kindlta
Krué)enemé vallési és j6tékonykodési apostoloskoddsénak beszo-
vését Julia rajzédba. De felhasznilja az Arthur-regény egy
motivamat is: ez a Jilia egy normandiai faluba vonul vissza
kis fidval. 4 Karthausi elcsabitott Julidja is a messze fold
falvaiban huzédik meg gyermekével. Mindakét Julidt szeretik
nyéjas szavaiért s j6 cselekedeteiért.? A methodista gondolat

igy kirekeszten Krudenerné élete torténetére vall® -egyéb -

mozzanatok — meggy8z8dhettiink — erfsen Guttinguer regé
nyére emlékeztetik a figyelst. ’

Jiulia alakjit nem melegiti az élet vérkeringése — meg-
érzik rajta, hogy koltdje irodalmi sugallat hatdsira alkotta meg.

3. Arthur.
E6tvos Arthurja épen gy Guttinguer és Sand nyomdn

kelt életre, mint Julidja.

1 Julia Amalfi herceg fizetett kedvesévé siillyed. Ebtvds az Amalfi nevet
is a szentimentélis francia regényirodalombdl meriti. Az arisztokrata izlésre
vall6 és lélektani elemzésben figyelemremélté munkak kdzott Joachim Merlant
emliti Golowkin grof regényét: Letires de Blanche, princesse d’Amalfi a
Adalbert de Sans Severo, 1821 (id. m. 314. 1.).

® L. Arthur-ben: 92. 1., A Karthqusi-ban: II. k. 274. 1.

8 A methodista temetést, érzelmes rajz alakjéban, 6nalléan elbszdr a
ﬂd{asalkoddbm (1888) teszi kozzé, majd A K.-ban Jdlia temetésének raj-
Z 8zdvi. %,
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Guttinguer Arthurja és Sand Lélidjanak Sténiéja — mind-
ketten, végs6 elemzésben, Byron dandy-kioréhez tartoznak.

Maga Eotvos szolgiltat bizonysdgot, hogy redjuk gondolt.
Az Arthur név elsdsorban Guttinguerre vall. De nem kevésbbé
megszivlelésre mélté az a mozzanat is, hogy Byronra és Sandra
méar maga hivatkozik. Gusztdv Arthur léha térsasigéarél ugy
nyilatkozik, hogy az a miivelt szizad unalom-vsszehozta sop-
redéke, s hogy volt kiztiik néhdny iré is, «seregiik legaljasabb
nemébll, kiknek Byron és Sand kicsike veleiket megzavars
s kik mély irénidbdl, elkeseredésbdl, megvetésb6l az emberek
irdnt, vagy, tudja az Kg, mi fonséges iiriigyek alatt, korhe-
lyekké lettek, hogy kolt6i természeteknek tartassanak, kik e
fold mélyébe meriilve, csak a pincébe jutottak el». (IL k. 98. 1)

Byron Magyarorszigon nagyon népszerti volt. Petriche- -

vich Horvath Lazér irja, hogy a «gigszi» szellemli Byron
jelesebb munkéinak olvastakor «boldogségtol tigul a’ ho kebel».t
A nag% angol koltének kivalt Childe Haroldjat kedvelték.
Childe Harold a léha mdmorokban lelt kielégiilésnek utdlko-
zéssal teljes telitettségét érzi, de elmenekszik tarsai bacchand-
lidibél. Jellemzben irja réla a kolts:

And Vice, that digs her own voluptuous tomb,

Had buried long his hopes, no more to rise:

Pleasure’s pall’d victim, life-abhorring gloom

Wrote on his faded brow curst Cain's unresting doom.

~[L ének 83. szak.]
Ilyen byroni h8stk Guttinguer Arthurja Sand Sténidja
és Eotvos Arthurja is. Morvay Gy6z8 Gusztév és Childe Harold
kozt von parhuzamot, de hamarosan kideriil, hogy inkébb
Arthur valé Childe Harold nemzedékébdl.?
Guttinguer Arthurje alig serdiil, hajlik az érzékiség felé.

Az élet unalmas neki, elléhdsodik. Lelkét két éven 4t per-
zseli szerelme F.-né irdnt — ezt az emésztlé szenvedélyét
miivészi erbvel rajzolja az ird. Lelkiismerete «szornyti riadalom-
kidltassal» zaklatja. Tisztalelki nékkel nem taldlkozik. A
szenvedély pusztitja, majd mérhetetlen szomorisdg tolti el
Trépons gréf ezt irja réla egyik levelében: «Arthur eleven,
szenvedélyes, érzékeny fiatalember, egészen a vildgé, a szere-
lemé, az asszonyoké.» A megszokott Byron-tipustél Arthur
abban tér el, hogy nem aspleen érvényébe hull, hanem a meg-
igazulds utjat keresi. (38, 50., 52, 83. 1)

s ; P;trichevich'ﬂorvath Léazar: Byron lord élete és munkdi, 1842,
5z6: X. 1.

2 Morvay Gy6z8: Byron Magyarorszigon, Emil Koppel Byronjihoz
csatolva, Akadémia, 301.-1. Mir Péterfy Jend Osszehasonlitja A Ezzrrthausit
Byron Manfrédjével. Morvay folytatja ezt a parhuzamot (307-808 l.). —
Morvay arra is felhivja figyelmiinket, hogy Vachott Séandornak A Fkiilfold
rabja c. koltsi elbeszélését ESivos elsd hallasra, byront miinek tartotta (314. L),
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Elénk figyelemre mélté Sand Lélidjdnak Sténidja is. Sténio
halédlosan beleszeret Lélidba, de ez csak szdnalmat érez irdnta.
Ez a szerelem tonkreteszi Sténio egész ifjusdgit. A fény, zaj,
korhely élet orvényébe veti magat. Majd szellemessé, eleginssa,
hideggé valik. «A szalonokat és a kocsmakat ldtogatta, a
kocsméban a nagytr el6kel6 modorit, a szalonokban a roué
orcitlan viselkedését mutatva.» Majd elfogja a spleen, az élet-
unalom. (83., 119. 1)

Eitvis Arthurja A Karthausinak csak mésodik részében
tinik fel. Az irénak az volt a célja vele, hogy Gusztiv
kénnyelmli tirsaségdba jutdsinak kozvetitbje legyen. Arthur
apjatél nagy vagyont orokolt. Mint Guttinguer Arthurje, &
is kordn elléhasodik. Ezt mondja magéarél: «Korhely lettem;
nem bénom, hogy azzi lettem. Roulette, asszonyok, lovak, tér-
sasdg, zene mindennapi Oromet nyujtott. Mulatok reggelt6l
estig.» (IL k. 95 1) A francia Arthur és Sténio vildga ez. Az
6 tarsasiga is bacchans dromokben tobzédik. Hézat, jészdgat,
mindenét elveszti. Ejjelenként kértyizik, mértékteleniil iszik.
Mint Childe Harold s Guttinguer hdse, Eotvisé is elpa-
naszolja, hogy senki sem szereti. Haldla egészen Sténio
végére emlékeztet. Arthur, miutén jitékon mindent elvesztett,
egy szobdba vonul, itt fove lovi magét. A nok letérdelnek.
Kiilonos, még ha a romanticizmusnak erdsebb hatésra célzé fogé-
saival magyardzzuk is, hogy Eotvos ilyen szokatlanul meglepd
mozzanathoz folyamodik. De megvildgosodik, ha arra eszmé-
liink, hogy Léhdbél tanulta. Sténio Ongyilkes lesz. Lélia,
immdr a kamalduli apdcédk fejedelemasszonya, a halott Sténio
mellé térdel. (134. 1) Ez a Sandndl megokolt jelenet annyira
megtetszett Eotviosnek, hogy nem tudta elejteni, barmily rikité
ellentétben 4ll is az orgidn taldlkozottak egyéniségével és
hangulatéval. .

Fel kell figyelniink arra jelenségre is, hogy van Eotvis
Arthur-rajzéban olyan mozzanat, mely leleményes eredetiségé-
r6l tesz bizonysigot. Arthur festd szeretett volna lenni, de
mély elkeseredéssel latja, hogy céljat nem éri el. Rémédban
festeget. Arra dobben, hogy gondolatainak «csak mézolt rémjei,
a dicsd feltétnek nyomorult carricaturaja» mered eléje. (IT. k. 90 1.)
Mesterember lett, a miivész meghalt benne. Ez a tehetségében
vald csalddas ziilleszti le, mig Guttinguer Arthurjét léha
példdk, Sand Sténiéjat a viszonzatlan szerelem téritik rossz
Gtra. ‘

Eltér még Eotvos mind a Childe Haroldtél, mind a két
francia regényt6l abban, hogy részletesebben kidolgozott kor-
nyezetrajzot nyujt, noha ezuttal, amint a kutatds kimutatta,
Musset Confessions-ja is hatéssal volt red.!

1L, IL k. 90. L.
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Werner és Lafard 1éha tarsasigdba Arthur és vele egyiitt
Gusztav is belesodrédik. A szabados, a libertin élet divatos
volt ekkor. Eotvis a francia f6nemesség dandységérdl, egész
korképet fest, magival a dandy széval jelslve meg ezt a faj-
képet. Elevenen latja, hogy az alapelviik: «Ne higgy, hanem
éldelj s vesd meg 6r6meig&y eszkozeit!» Arra is rdmutat, hogy
a dandynek céljai vannak. Ruhdzkodas, jaték az élete, s nincs
az a kotelék, melyet fel ne dldozna elmésségének. Sokat élt,
fejében kevés eszme van; a né csak hideg udvariassédgot talal
korében sziv helyett, mert ezt csak a kértyaasztallal és a szinész-
nékkel osztja meg. (II. k. 46., 48., 51—53. 1.)

Werner és Lafard dandy-korén kiviil igy fest még egy
arisztokratikusat is. Ertjiik, mert hse. mindakét tarsasigban
megfordul. Nem lehetetlen, hogy Parizsban valé tartézkodd-
sakor maga Eotvis is belekivéncsiskodott ebbe a kirbe.t

III. Egyéb hatdsok.

Gusztav gondolatai és elmélkedései.

A Karthausi reflexiéihoz is lehet mas szemponthél kize-
ledniink, mint eddig volt szokéds. Eotvis nemesak A Karthausi
meséjének felépitésében és alakjai megalkotdsiban simul a
francia mintdkhoz, hanem fiatalos hévvel buzdul azok péld4jin
arra is, hogy alkotdsit lelke bileselkedd gazdagsigaval nivelje.
Gusztdv, mint Sainte-Beuve Amauryje szdmtalan excursion
pensive-ot tesz. .

A Karthausit nagyon kedveltté tette a gondolatok tomege,
az eszmék rajzdsa, az elmélkeds f6 szemlélGdése, a lélek rejte-
keit meg a térsadalmi élet sokrétii vilagat figyel6 moralista
eszének friss jardsa s a sziv mélyére szallo koltéi erl lirai
mélysége. Ezt a boleseleti tartalmat a kritika mindvégig komoly
szémon tartotta, melegen méltatta s nagy elismeréssel jutalmazta.

A Karthausiban a gondolatoknak, eszméknek, tiin6déseknek,
apophthegméknak, elmélkeds mozzanatoknak és lirai toprengé-
seknek tnos-untalan valé, hogy tigy mondjuk, a lélek talajvi-
zéb6l valé felfakaddsit almélkodassal, de nem egyszer aggo-
dalommal nézziik. Magyardzatit két tényezbben taliljuk: az
egyik az érzelmes regény vildga, a mésik Eotvos egyénisége.

1 A dandység targykdrében Guttinguer Arthurje még egy jelentds indi-
tékdval hatott A Karthausira Mint Julie sorséban, a Bettyében is a léha
dandy-szellem diadalmaskodott. Julie egy bdlon a «beau monde»-ot bamulé
nézlk kozitt elrejtézve, tantja lesz Arthur S.-né irdnt érzett lobogé szerelmének.
Betty is egy bdlszerii lakomén talalkozik Ossze a mdsikkal. A fény, a pompa,
a vigassig a csalédott nd lelkének vilsagat trja fel, mint Bettynél is tragikai
razkédassal végzddik a dandyk lakomdja. Guttinguer Julie-je, izgalmas bali
jelenet utén, Onkiviileti allapotba esik, igy rendiil meg Betty is. ;
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Elmélkedései és reflexids kitérései mér Richardsonnek is
vannak a legvéltozatosabb jelenségekrfl: az Ongyilkossagrdl,
nevelésrdl, zenérdl, de ommni re scibils. Regényeinek ez a sajatos-
siga is megkapta a francia irékat. Rousseau Nouvelle Héloise-e
is tilteng a gondolatokban és az elméikedésekben. Emile Faguet

. kissé epésen fegyzi meg a Nouvelle: Heloise alakjairdl, hogy

«rettenetes elemzfk», Saint-Preux, a regény hése pedig «a sze-
relem szofistdja és az erény rétora.? Statlné regényeit
(Delphine, Corinne) tanulminyokkal és értekezésekkel tiizdelte
tele. Chateaubriand Renéjében is felotlenek a gondolatok a
kolostori életrsl, mulandésagrol, miivészetrdl, természetrdl ; meg-
kapjak az olvasét René dlmodozdsai és tiinbdései is egy-egy
benyomds elétt. Senancour regényében a kétséggel, elmélke-
déssel tele Obermann azt irja magérdl, hogy nem regényt
alkot, drémai mozgalmassig nincs néla. Az, aki ezeket a
leveleket irta — mondja Obermann — gy latszik, nem félt a
szabad stilus hosszadalmassigaitél és kitéregetéseittl: gondo-
latait irta meg. Az elszigetelt ember érzéseit, nézeteit, dlmait
akarja kifejezni, a természet és az ember viszonyérél bolesel-
kedik. Lirai melegséggel szél a bardtsigrél, az Alpesekben
érzett lelki emelkedettség meleg sorokat sugalmaz neki, majd
bortisan t{inddik az életr8l és az Ongyilkossdgrél. (17., 47.,
58—59., 162., 164. 1) Sand Valentine-jének hése giiny hangjin
birdlja a kiornyezd élet kicsinyességeit, Louise eltt «a rothadt
civilizdcié» ellen feddézik. Az egyénnek a tdrsadalommal
szemben valé harcirél igy nyilatkozik: «Ebben (a harcban)
van ereje, merészsége, talan dicsdsége is.» (L k. 34., 232, 256.,
IL k. 88. 1) Lélie-jében, kivalt Trenmor reflexidiban, nem
egyszer bukkanunk «a szédzad» tdrsadalmi bajainak birdlatara.
Maga Lélie hosszas tarsadalmi értekezést tart Sténidnak «a vég-
telen és véges szeretetrbl». (28. 1) Az élestekintetli Duquesnel
ugy nyilatkozik Sainte-Beuve Voluptéjérfl, hogy inkabb az
erkolesboleseleti munkdk, mint a képzeleti alkotdsok kozott
volna a helye.? Saint-Beuve Voluptéjének Amauryja elgondol-

‘kodik az amour divinr8l, a fiatalsdg érzelmi vilagarél. Meg-

kapéan elemzi, mennyire magdra ismert Renében. Beszédmol
egy theosophusnak red tett hatdsardl, szél az emberi érdemrdl,
a bardtsigrol, boleselkedik a janzenistdkrdl, latolgatja Hamon
reflexidit, elmélkedik tarsadalmi kérdésekrdl is. (44—48., 130.,
159. sth. L) Musset Confessions-jiban Octave topreng a mémor
mogott tdtongé Orvényen, az undoron. Kinos gydtrelmei fel-
feltornek, elmélkedései dradoznak, majd valésigos élet- és halal-
bolcseletet tar elénk. (138., 334., 341. sth. 1)

1 Dix-huitiéme siécle, XXV. kiadds, 878. 1.
b i * Dy travail intellectuel en France depuis 1815 jusqu’ & 1837. 1843.
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A Karthaust f6forrasai nem kevésbbé tanulsidgosak. Hény-
szor elmélkedik Krudenerné Valdrie-ben a szép napokrél, a
reménykeddrdl, az emberi alkotdsok mulandésigardl s a termé-
szet orok- életérdl. (42, 75.,sth. L) Az Arthur-regényben alig tor-
ténik valami. A mese lépten-nyomon megtorpan. Nem egy helyiitt
red is illik, amit Erdélyi Jénos irt A Karthausirdl, hogy «nem
is regény, nem is beszély, de anndl inkabb teljes kiltészet.n?

Eotvos szelleme szinte eleven erével pezseg fel ily értékes
példaszolgdltatisok serkents erejére. Gondolataival, ttinédéseivel
és boleselked8 elmélkedéseivel keresztiil-kasul himzi az egész
regényt. Eldlmélkodunk eszméi dga-bogdnak lattén.

Elmélkedésre serkenti afédjdalom, a sir, a feledés, a remény, a neve-
1és, a csalédds, a szerelem, a baritsig, a boldogsig, a forradalom, a szerel-
mesek lélektana, a politikai elvek természete, a fiatal lélek viligha vigydsa,
az élet csaléka képe, a sziv killonds torténete, Périzs élete, a mosolygé nék
csalfasiga, a gazdag és szegény szerelmi vildganak ellentéte, az arisztokracia
kore, az igazsdg elhallgatisa, az elfogultsdgok tomege, a hit, a szeretet,
majd a lélek kéros éllapota, életrekeltiink végzetszeriisége, az Ongyilkossig,
a szabadsdg, egyenléség, a szerelem és a természet harmonidja, a boldog
pillanatok felidézése, a «bdjlé» almok, Isten dicsditése, a szerencsejaték, a
demokracia, az emberi 16t nagy rejtélye, a sorssal valé kilzkddés, a sziv
boldogtalanséga, a mult hatalma, a fajdalom «keseriien édes gydnyorei,»
tetteink Higgése a véletlentdl, a remény és emlékezet vonatkozésai, az aggnak a
sir el6tt val6 tdprengései, a vilagfijdalommaé szélesedd érzelmesség, az ifji
vigyai és csal6ddsai, a miivészet nagy kérdései, a szeretet dtokkd fajuldsa,
a szildrdlelkliek boldogséga, vérosok és orszéigok veszte, a tuddsvagy, «a
zsarnok» tudomény, a vigasztalisra nem leld fijdalom, a nagy vildg ires
csillogdsai, 1éha iiressége, gbgje, az arisztokrata holgyek sorsa, a felsd korok
tarsadalméanak bblcselete, a politikai eszmélkedés, «érzeményeink» szeszély-
szeriisége, a «kicsi embersziv» kdnnyli meginduldsa, a kdzvélemény, a mii-
vészi teremtés munkéja, a szerelemféltés, a «jaték Orddgi boldogsiga», az
ember hanyatldsa, a «szdzad» tirsasigi drome, az embert naggya emelé josig,
az igénytelen szegények elégedeltsége, az élet csatatere, a haldl, a lélek
halhatatlanséga.

Mindez a kérdéstomeg a maga metafizikai, erkilesi, lélek-
tani, nevelési, tdrsadalombéleseleti tartalméval a meseit vona-
lat fiirkész6 olvasét tilalomfik sfirtin el6bukkand tomegével
tartéztatja ugyan, de mesepergetést gatlé tortetése ellenére
is lélekemel nemesedés és elmemozdité okulds eszmei vildgat
idézi fel. .

A gondolatoknak és elmélkedéseknek ez a ldvatmlése még
egy tekintetben érdemel szorgos vizsgélatot. Szontagh Gusztiv
azt a kivdnsigot fejezi ki, hogy az iré.a «teljes valldsi és
politikai skepticizmusbél» deriiltebb vildgnézetre jusson. I'Igy
hiszi, ha nmagdval és a vildggal meghékél, «tokély fokéra

5 Kisebb prdzdiban, 1865, 1L k., 4 Karthausir6l a fejtegetés : 57—68. 1.

e
a

-2
k-

i

ey
3
4




126 ‘ ELEK OSZKAR

lépend».t Toldy Ferenc gy talalja, hogy a tiltengd bolesészeti
elem mindig Gusztiv «belsd cselekvése», igy belss jogosult-
sdga kétségbevonhatatlan.? Gyulai Pl mdr ezt irja: «Eotvis
A Karthausiban kiontotte ifji lelke élményeit, csaléddsait,
szemlélete és tapasztalatai gazdag térhézit s megenyhiilt a
vigaszban, melyet maga és embertdrsai részére keresett.»?
Ferenczi Zoltan kissé a képzelet szdrnyéra bizva magit, mar
igy vélekedik: «Kletének napfényre keriils adatai fel fogjak
deriteni, hogy e legnevezetesebb miive  nagyrészt Gnéletrajza,
86t bensS életének rajza s szenvedésébdl vgy gydgyult ki,
hogy leirta Gket.» (I m. 95. 1) :

Szontigh-gal szemben felmeriil a kérdés, Gusztiv kétségei
az Eotvoséi-e ; Toldy megdllapitdsinak vizsgilatakor vitathat-
juk, a reflexick mindig Gusztiv lelki sziikségéb§l tornek-e
utat? Gyulai Péal és Ferenczi Zoltan itélkezésének mélyére

illantva, kérdezhetjiik, sajat tapasztalatait munkdlja-e meg
E‘atvﬁs s hogy csakugyan életrajzot akart-e irni? Az Osyze-
hasonlité vizsgilat ezeket a vélekedéseket kétségbevonja.
Gusztdv «tokélyre» 1ép majd, mint Szontégh kivéanja, de azért,
mert forrdsainak hései is 1de nemesednek. Ezt a mozzanatot
Eotvos megragadja, részletrajzaival és lirai hangulatképeivel
kimélyiti s kovetkezetesen végrehajtja. Mdsrészt gondolatait,
elmélkedéseit — az imént tartottank réluk szemlét — nem lelki
sziikség sugalmazza, hanem az érzelmes regények sajdtos
divatja, De E6tvos nemesak felbuzdul rajtuk, hanem a maga
médjén tovabb is halad. Szélesebb mez8t jar be, valtozatosabb
gazdagsig bbségszarijabdl ontja Sket, mint késébb a Gondola-
tokat is. de nem &télt, hanem csak meglitott vagy dtgondolt,
nem egyszer elképzelt jelenségekrbl elmélkedve, s eszméit hol
bolesels éllel, hol méivészi kihangzéssal bizva tollara.*

Nyilvdnvalévé lett, hogy KEotvis két féforrdsa Krude-
nerné Valerie-je és Guttinguer Arthurje, Kideriilt az is, hogy
Eotvos tovabbszovi, alakitja és mélyiti a mesét. Gusztav sor-

. ! L. a FigyelmezGbe irott birdlatot, 112. s k. L
. s {;7mizgyar nemzeti trodalom torténete a legrégibb idoktél a jelen-
orig, .
g' Emlékbeszédek, Franklin-kiadas, 40—42. 1.

¢ Ezittal emlitjilk meg a két francia regény alaki hatésit is. Akar-
mennyire kbzhelyszerii is a naplé- és levélalak a kor szentimentilis regény-
irodalméban, e ponfon is elsésorban Krudenerné és Guttinguer hat Edtvosre.
Valérie levélregény, de iréja naplét is sz8 belé: masodik részében Gustave

anyjanak napi feljegyzéseit kozli. Guttinguer igy kezdi Arthur napléjat: .

«BEgy vidéki kdnyvtar eladdsakor a véletlen juttatta keziinkbe ezt a kéziratot.»

(3. 1.) Edtvds ezt irja: «Az ifji napléja s részint emlékkinyve ez, melyet

a kolostorban irt s haldla utdn baritjdnak hagyott» (L k. 7. 1.) A Karthausi

vége, még aprélékosnak tetszé mozzanalokban is, olyan alakd naplé, mint

g;_é Arthgl;é: hénap- és napjelzéseit év nélkill tiinteti fel (pl. &pr. 20-dn,
n sth.).: :
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sénak és kedélyének rajzdban itt-ott nyilik alkalma arra,
hogy eredeti szinekkel elevenitse azokat a lelkébe mohé frisse-
séggel szivédé mozzanatokat, melyekkel a francia Gustave és
Arthur sorsa s kedélye lepi meg figyel6 kedvét, majd teszi
probéra, alkotdsra buzdult sugalmét: alig jut tovébb, minthogy
osszeolvasetja azokat a tartalmi elemeket, melyeket a két francia
forrds szolgdltatott. Hasonld szellemi munkéra vall Jilia alaki-
tdsa. Gattinguer Julie-jén kiviil jelentékeny hatdéerének bizo-
nyult Sand ihletése. Mésfeldl meggybzédhettiink arrdl is, hogy
Betty mintdja ugyan Krudenerné Biancija, de Eotvis tragi-
kaibb mélységbe lat, mint mintaszolgiltatdja. Megviligosodott
az is, hogy Arthur mintdi: Guttinguer Arthurje és Sand
Sténiéja, de mint a Bettyét, Arthur jellemét is egyénibb
moédon alakitja. Igazoldst nyert még, hogy Eotvos lelkébe
fogadja az érzelmes regények reflexiés divatjét is, de gondo-
latait tide véltozatosség pazar erejével, rugékonységgal és meg-
kapé érzelmi mélységgel hinti szét.

A Karthawsiban nem lehet lappangé Onéletrajzot keres-
niink, vagy egyéni tapasztalatok kolt6i visszavertdését fiir-
készniink. Fényes regényiréi palya induldsdt dllapitottuk meg,
nagytehetségli fiatal iré maintdin valé felmelegedését lattuk
benne. De nemesak hozzdjuk valé ragaszkodasat figyeltiik,
szemiigyre vettik szakitdsdat is veliik mem egyszer, mikor egyéni
sugalma vezeti s koltéi célja kivénja.

Erek Oszk4r.




